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1. INTRODUZIONE

Prima di usare la bilancia, leggere il presente manuale
attentamente e custodirio accuratamente per uso futuro.

La bilance serie DHS sono dinamometri portatili che consentono
un uso preciso rapido e versatile.

Tutti i tasti sono meccanici e il display LCD consente una facile
lettura dei dati; le funzioni includono zero, tara, conversione
unita di misura, congelamento del peso.
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A MISURE PRECAUZIONALI A

Per un ottimale funzionamento e precise misurazioni, prestare

attenzione alle operazioni giornaliere e di mantenimento.

Seguire le seguenti istruzioni:

Non permettere che il corpo della bilancia riceva colpi. Se non
In uso, conservare la bilancia in luogo asciutto, ventilato e
lontano da fonti di calore.

Al fine di assicurarsi I'incdumita della struttura della bilancia,
non ruotaria con carichi sospesi.

Non sovraccaricare la bilancia. Questo danneggia la cella di
carico e fa decadere |la garanzia.

NON lasciare il carico appeso sulla bilancia a lungo. Cio
diminuisce la precisione della bilancia e riduce la vita della cella
di carico.

Contrdlare il grillo e il gancio prima dell'uso.

Quando si scaricano |e batterie, sostituirle.

NON utilizzare la bilancia sotto tuoni e pioggia.

NON tentare di riparare la bilancia da soli. Rivolgersi a proprio
rivenditore.
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® [ vietato sostare o transitare sotto il carico sospeso.

IT IS FORBIDDEN TO HALT OR TRANSIT UNDER SUSPENDED LOAD
DER AUFENTHALT UNTER HANGENDEN LASTEN IST VERBOTEN
IL EST INTERDIT DE S'ARRETER OU PASSER SOUS LA CHARGE SUSPENDUE
VIETATO SOSTARE 0 TRANSITARE SOTTO IL CARICO SOSPESO
PROHIBIDO DETENERSE 0 TRANSITAR POR DEBAJO DE UNA CARGA SUSPENDIDA
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2. PRINCIPALI CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello Portata kg Pesata Divisione ¢
Mlnlma kg

OCSIS

OCS30 || 30 0.2 || 10
OCS60 || 60 05 || 20
OCS150 | 130 1.0 || 50
OCS300 | 300 2.0 | 100

Display LCD a o cifre
Temperatura di | -10°C - 40°C
funzionamento

Umidita relativa | < 90%a 20°C

Alimentazione 3 batterie AA da 1,5V. Basso consumo
energetico, progettato per alungarela vita
utile delle batterie. {150 ore di autonomia).
Funzione di auto-spegnimento dopo |l
tempo impostato (vedere paragrafo 6): 0,
5, 15, 30, 60 minuti.

Range di Zero | Nella percentuale impostata (vedere
paragrafo 6). + 0, 2, 4, 10, 20, 30 % della
portata massima.

Auto-zero Nella percentuale impostata (vedere
all’accensione paragrafo 6). + 0, 2, 4, 10, 20, 50 % della
portata massima.

Inseguimento di | 0.5efs

Zero
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3. DISEGNI E DIMENSIONI
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4. TASTI E INDICATORI DEL PANNELLO FRONTALE

Piro Impianti

4.1 FUNZIONE DEI TASTI

Premuto a lungo accende / spegne la bilancia.

TARE/ZERO

Premuto un istante esegue la tara
semiautomatica.

Premuto a lungo azzera il peso lordo
visualizzato, se compreso nella percentuale
impostata (vedere paragrafo 6) della portata
massima.

HOLD/UNIT

Premuto un istante abilita/disabilita il modo
HOL (il relativo simbolo si attiva sul display).
Premuto a lungo esegue la conversione
dell'unita di misura tra kg/Ib/N.
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4.2 FUNZIONE DEGLI INDICATORI

INDICATORE FUNZIONE
STB Indica che il peso rilevato € stabile.
ZERO Indica che il peso rilevato € vicino allo zero.
TARE Indica che € attiva una tara e il peso visualizzato
€ un peso netto.
HOLD Indica che il peso visualizzato € un peso
congelato.
N Indica |'unita di misura in uso {(Newton)
Ib Indica I'unita di misura in uso {chilogrammo).
kg Indica 'unita di misura in uso {libbre).
5. OPERAZIONI

5.1 FUNZIONAMENTO A BATTERIA

La bilancia utilizza tre batterie AA (il vano si trova nel retro). Se
non si utllizza la bilancia per diverso tempo, togliere le batterie;
smaltire le batterie negli appositi contenitori.

I display a LCD il livello di carica e indicato in fase di pesatura
dal simbolo della batteria:

l---} batterie cariche.
{_mm batterie parzialmente cariche.
'j batterie scariche: sostituirle.
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5.2 ACCENSIONE

Premere Il tasto D per 1 secondo.
La bilancia si accende, esegue Il self-test, Il test delle batterie e

inizializza il funzionamento.
{@== STB ZERO TARE HOLD )|

00066;

L

=5

4

=== STB ZERO

nn

oy,

Se il test fallisce viene visualizzato
un messaggio di errore.

La wisualizzazione mostra |l
messaggio durante la rilevazione
del peso per [Iesecuzione
dell'auto-zero.

Attesa del carico

5.3 ISTRUZIONI PER L'USO
La bilancia deve essere sospesa in modo sicuro e stabile, ad
esempio con un cavo robusto.

Appendere 1l contenitore al gancio prima di accendere la

bilancia.

Posizionare sempre delicatamente 1l carco sulla bilancia.
Eccessiva forza potrebbe danneggiare 1l sensore di peso.

La pronta rimozione del carico dal gancio, dopo la pesatura, puo
prolungare la vita del sensore di peso.

29



Piro Impianti Zootecnici srl - www.zoopiro.it

5.4 ZERO BILANCIA
Premere TARE/ZERO a lungo:
=== STB

' n n Azzeramento della bilancia.
vu.u,

@== STB ZERO

| Il peso visualizzato va a “0.0” 0 “0.00”.
n n I relativo indicatore di ZERO viene

U U . attivato sul display.

Se e presente una tara o il peso e
instabile, I'azzeramento non e possibile.

Se il peso non e compreso nella percentuale impostata (vedere
paragrafo 6) della portata massima, I'azzeramento non &
possibile.

Questa operazione si esegue solitamente quando il gancio &
vuoto. La bilancia dispone anche di un auto-zero all’accensione
per eliminare eventuali residui di peso sul gancio. Tuttavia
potrebbe essere necessario premere ulteriormente TAREfZERO
nel caso rimangano visualizzate piccole quantita di peso {con
gancio vuoto).
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5.5 TARA

Azzerare la bilancia con TARE/ZERO a lungo se necessario. Si
accende Il relativo indicatore a display.

Posizionare il contenitore sul gancio, viene mostrato il relativo

peso a display.

Premere TAREIZERO per eseguire |a tara quando nessuna tara
é attiva.

=

=== STB | peso della tara e visualizzato.

(1nn
vu.u,

-

=== STB TARE La visualizzazione del peso passa a

nn 0.0 o “0.00". Il peso che era

u U visualizzato e memorizzato come tara,
ot b display visualizza zero. Lindicatore

di tara si accende a display.

Se il peso e superiore al 100% della portata massima, o inferiore
a 0, la tara non & possibile.

Se il peso e instabile, la tara non e possibile.

La tara reduce apparentemente la portata della bilancia.

Se viene aggiunto del peso, questo verra visualizzato dal display.
Quando il contenitore viene rimosso, viene visualizzato il peso
hegativo. Se il contenitore era pieno, il valore visualizzato sara la
somma fra il peso del contenitore e di tutti i prodotti contenuti in
esso. L'indicatore di zero bilancia si accedera a display in quanto
il gancio & vuoto.
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Premere TAREIZERO per cancellare |a tara

-

=== STB TARE
nn

| AN

=== STB

inn

uun,

Ripristino della tara.

Uindicatore TARE e disattivato, |l
peso lordo ritona ad essere
visualizzato.

Dopo la cancellazione € possibile effettuare nuovamente la tara
se deve essere aggiunto un nuovo prodotto sulla bilancia.

5.6 FUNZIONE HOLD

Premere HOLDI/UNIT, per congelare il peso visualizzato:

HOLD |

iac,

=== ST

L'indicatore HOLD viene attivato sul
display, il peso e congelato.

Per tornare al funzionamento normale premere nuovamente

HOLJUNIT:

=== STB

82,

L'indicatore HOLD viene disattivato. ||
peso visualizzato e sbloccato.
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5.7 CONVERSIONE UNITA’ DI MISURA
Tenere premuto HOLDJ/UNIT,, il display alterna la visualizzazione

delle seguenti unita di misura:

T

Uy

220
980"

Rilasciare il tasto quando l'unita di misura desiderata e
visualizzata, la nuova unita viene attivata.

Se e attiva una tara o il modo HOLD, la conversione dell’'unita di
misura non € permessa.
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6. IMPOSTAZIONI
Premere HOLD/UNIT e TARE/IZERO contemporaneamente per

entrare nel setup:
{NE STE ZERO

SEEUP,

Premere TARE/ZERO per impostare il tempo di autospegnimento.
{ENE STB ZERO

ofF 0.

Premere HOLD/UNIT per cambiare I'impostazione. | tempo puo
essere settato a 0 (disabilitato), 5, 15, 30, 60 minuti.

Premere TAREIZERO per impostare il range di Auto-Zero.

A- 2o

Press HOLDIUNIT per cambiare I'impostazione. || range puo
essere settato a 0%, 2%, 4%, 10, 20, 50%del F.S.

Premere TAREIZERO per impostare il range di Zero Manuale.

=== 5TB ZEROQ

n:_ ¢
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Premere HOLDJUNIT per cambiare I'impostazione.
I range puo essere settato a 0%, 2%, 4%, 10, 20, 50%dd F.S.

Premere TAREIZERO per impostare |a refroilluminazione.
@== STB ZERQ

bl ofF,

Premere HOLDJUNIT per cambiare I'impostazione.

La retroilluminazione puo essere settata a off (disabilitata), 5
(9sec), 195 (15sec), 30 (30sec), 60 (60sec), on (sempre attiva).

- Quando e impostata a 5, 13, 30, o0 60, |a bilancia spegne la
retroilluminazione dopo che sono trascorsi | secondi impostati
dopo che il peso risulta stabile.

- Quando e impostata a off, la retroilluminazione ¢ disabilitata, e
non si accende mai.

- Quando e impostata a on, la refroilluminazione & sempre
abilitata.

Premere TAREIZERO per uscire dal setup.
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7. RISOLUZIONE PROBLEMI

Sintomo Possibili Cause Soluzione
Display vuoto Batterie scariche. Sostituire le
uando si preme Batterie difettose. batterie.
E] Tasto D Premere D a
| difettoso. lungo.
;l‘eas ;‘Ifgsasf‘;']g”; Tasto TARE o Pulire il tasto
TARE 0 HOLD. HOLD difettoso. TARE o HOLD.
Bilancia in Stabilizzare il
movimento. carico.
Peso instabile. Bilancia umida. Asmugare la
bilancia.
Pdvere sulla Pulire la scheda

scheda madre.

madre.

Peso non a zero
senza carico.

Alimentazione
Instabile.

Aumentare |l
tempo di partenza

Cella di carico
utilizzata troppo o

Depositare |a

bilancia.
froppo a lungo.
La bilancia non e .
: Scaricare e
azzerata prima del
: azzerare.
Errore elevato caricamento.
nella lettura del La bilancia deve Ricalibrarela
peso. essere ricalibrata. | bilancia.
Unita di misura Selezionare I'unita
impropria. appropriata
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ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

I simbolo del cassonetto barrato riportato sul
prodotto, indica che 1l prodotto alla fine della
propria wita utle deve essere confento agl
idonel centrl di raccolta differenziata, oppure
nconsegnato  al nvenditore  al  momento
dell’acquisto di un nuovo prodotto equivalente.
Ladeguata raccolta differenziata per ['awvwio
successivo del prodotto al riciclaggio, contnbuisce ad ewitare
possibill effett negativi sullambiente e sulla salute e favonsce |l
riciclo der materiall. Lo smaltimento abusivo del prodotto da
parte dellutente comporta lapplicazione  delle  sanzioni
amministrative prewviste dalla legge.

DICHIARAZIONE DI CONF ORMITA’

| presente dispositivo @ conforme agll standard essenziall e alle
altre normative pertinenti del regolamenti europel applicabil
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GARANZIA

La garanzia & di 2 ANNI dalla consegna dello strumento e consiste nella
copertura gratuita della manodopera e dei ricambi per STRUMENTI RESI
FRANCO SEDE della VENDITRICE. La garanzia ¢ valida in caso diguasti NON
imputabili al Committente {ad es. uso improprio) e NON imputabili al trasporto.

Se, per qualsiasi ragione, l'intervento é richiesto (o & necessario) presso il luogo
di utilizzo, saranno a carico del Committente le spese per la trasferta del tecnico:
tempi e spese di viaggio ed eventualmente vitto e alloggio.

Se lo strumento & spedito a mezzo corriere, le spese di trasporto (a/r) sono a
carico del Committente.

La GARANZIA DECADE nel caso di guasti dovuti ad interventi di personale non
autorizzato o di collegamenti ad apparecchiature applicate da altri o per errato
inserimento alla rete di almentazione.

E' ESCLUSO qualsiasi indennizzo per danni, diretti o indiretti, provocati al

Committente dal mancato o parziale funzionamento degli strumenti od impianti
venduti, anche se durante il periodo di garanzia.

TIMBRO CENTRO ASSISTENZA AUTORIZZATO
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